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A ministry of the Dominican Friars, St. Albert the Great Province

Vigésimo Tercer Domingo Twenty-third Sunday
del Tiempo Ordinario of Ordinary Time
6 de Septiembre 2026 September 6, 2026
Primera lectura—El Sefior nombra a Ezequiel First Reading—The Lord appoints Ezekiel as a
centinela de la casa de Israel (Ezequiel 33:7-9). watchman for the house of Israel (Ezekiel 33:7-9).
Salmo—Sefior, que no seamos sordos a tu voz. Psalm—If today you hear his voice, harden not your
(Salmo 95:1-2, 6-7, 8-9). hearts (Psalm 95:1-2, 6-7, 8-9).

Segunda lectura—Todos los mandamientos se resu-
men en amar al préjimo, porque el amor es el cumpli-
miento de la ley (Romanos 13:8-10).

Second Reading—All commandments are summed
up in loving one's neighbor, for love is the fulfillment
of the law (Romans 13:8-10).

Evangelio—Jests esté presente dondequiera que dos o

tres se retinen en su nombre (Mateo 18:15-20). Gospel—Jesus is present wherever two or three

gather in His name (Matthew 18:15-20).

Papa Le6én XIV—Magnifica humanitas

i i Pope Leo XIV—Magnifica Humanitas
Una Iglesia en camino en la

A Church journeying through

19a. La Iglesia, presente en el human history

mundo como signo de unidad
para toda la familia humana,
reconoce en los interrogantes y
los desafios de la época actual el
ambito en el cual ejercer su voca-
cidén a la escucha, al didlogo y al
servicio, dejandose interpelar por
todo lo que concierne a la existen-
cia de los hombres y las mujeres
de hoy. Este entrelazamiento de
vida con los pueblos le hace com-
prender cada vez méas que su mi-

19a. The Church is present in the
world as a sign of unity for the entire
human family. She recognizes today’s
questions and challenges as the cur-
rent setting in which to carry out her
particular vocation of listening, dia-
logue and service, and of being re-
sponstve to everything concerning the
lives of contemporary men and wom-
en. This involvement in people’s lives
helps the Church understand ever
more clearly that her mission has a
implica una responsabilidad 0 roadledviceriiied ~ historical scope and entails a respon-
respecto a la forma en que se L RUNNERS ; B sibility for the way in which social
tejen las relaciones sociales. Por RECENVE A e I elations are built. For this reason,

ello no puede considerarse ajena .
PN she cannot consider herself a stranger
a las dinamicas que configuran el . .
to the forces shaping society.




Calendario

Lunes, 7 de septiembre
Oficina parroquial cerrada-Dia del Trabajo

Miércoles, 9 de septiembre, 8:30 am
Misa de la escuela de San Pio V

Sabado, 12 de septiembre, 7:00 pm
Circulo de oracién

Domingo, 13 de septiembre
Primer dia de educacion religiosa

Miércoles, 16 de septiembre, 8:30 am
Misa de la escuela de San Pio V

Sabado, 19 de septiembre, 7:30 am
Carrera de 5K de la escuela de San Pio V

Sabado, 19 de septiembre, 7:00 pm
Misa de sanacion

Domingo, 20 de septiembre
Programa de educacion religiosa

UN NUEVO AMANECER

Autumn Banquet

La Parroquia de San Pio V
7 November 2026

Calendar

Monday, September 7
Parish Office Closed-Labor Day holiday

Wednesday, September 9, 8:30 am
St. Pius V School Mass

Saturday, September 12, 7:00 pm
Charismatic Prayer Circle (in Spanish)

Sunday, September 13
Religious Education Program Begins

Wednesday, September 16, 8:30 am
St. Pius V School Mass

Saturday, September 19, 7:30 am
Run with Pius 5K for St. Pius V School

Saturday, September 19, 7:00 pm
Healing Mass (in Spanish)

Sunday, September 20
Religious Education Program

Parish Office Closed
Monday, September 7

The parish office will be closed Monday,
September 7, for the Labor Day holiday.

Reminder: The parish
office also is closed
every Thursday as
part of the regular
weekly schedule.

e,
CELEBRATE
Oficina Parroquial HARD WORK

Cerrada Lunes
7 de Septiembre

+

La oficina parroquial estar4 cerrada el lunes, 7 de
septiembre, por el Dia de Trabajo.

Recordatorio: La oficina parroquial esta cerrada
todos los jueves como parte del horario semanal
regular.
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* LABOR DAY RAFFLE WINNERS *
GﬂNADﬂRES DE LA RIFA DEL D[A DEL TRABA”)
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y >~ 15t PRIZE | PRIMER PRHJIU

“ Weber Grill | Parrilla Weber i

WINNER: Ramén L. | GANADOR: Raman L.

TICKET #6279 | BOLETO #6279
ﬁ

* > . ~

?
2nd PRIZE | SEGUNDO PREMIO

Cooler with Sodas | Hielera con Sodas
WINNER: Juan J. | GANADOR: Juan J.
TICKET #6019 | BOLETO #6019

3"’ PRIZE | TERCER PREMIO
Picnic Basket | Canasta de Picnic
WINNER: Juan J. | GANADOR: Juan J.

Intenciones de misas esta semana /
Mass intentions this week:
06 Sep—Domingo/Sunday

9:30 am TVal Kach; FPetronella Kach; #Virginia
Barajas Talavera

11:30 am FJohn Leopold Witunski
1:30 pm TJohn S. & Genevieve Witunski
6:30 pm TRobert L. Kretzer

07 Sep—Lunes/Monday

8:00 am Por el alma de Mayra Cuito, intencién espe-
cial

08 Sep—Martes/ Tuesday

8:00 am Helen de la Cruz, intencion especial, por su
cumpleanos

09 Sep—Miércoles/Wednesday

8:00 am TFr. Matthias Mueller, OP
10 Sep—Jueves/Thursday

8:00 am Por los feligreses de la iglesia de San Pio V
11 Sep—Viernes/Friday

8:00 am Por los feligreses de la iglesia de San Pio V

Las lecturas de los domingos y dias de sema-
na se encuentran en linea aqui:
bible.usccb.org/es

Sunday and weekday readings are available
online here: bible.usccb.org

St. Pius V Parish
Horario de Misas | Mass Schedule

Domingo | Sunday
Misas en Espafiol: 9:30 am, 1:30 pm & 6:30 pm
Mass in English: 11:30 am
Lunes-Viernes | Monday-Friday
8:00 am en la capilla / in the chapel
Jueves | Thursday
St. Jude Shrine Masses at 12 pm & 6:30 pm in English
Confesiones | Confessions
Saturdays - 5:00-6:00 pm - Sabado




Inscripciones abiertas para la
educacion religiosa!

Ya estan abiertas las inscripciones para los nifios y
jovenes que se preparan para recibir los Sacra-
mentos de Primera Comunion, Primera Reconci-
liacion, y Confirmacion. Favor de hacer su cita con
la oficina parroquial para

inscribir a sus hijos en este

programa de formacion de

fe: 312-226-6161.

. . . LY
iNecesitamos Voluntarios!

También buscamos catequistas
y asistentes voluntarios
que hablen inglés o
espafiol. Si esti

interesada/o en ’

)
compartir su fe con -
nuestros jovenes, por
favor comuniquese con la oficina parroquial.

Registration Open for Religious
Education

Registration is now open for children and youth
preparing to receive the Sacraments of First Com-
munion, First Reconciliation, and Confirmation.
Families can make an appointment in the parish
office to register their children: 312-226-6161.

Volunteers Needed!

We are also in need of volunteer catechists and
assistants for both English and Spanish classes. If
you are interested in sharing your faith with our
youth, please reach out to the parish office.

Parish Contact Information
312-226-6161
contact@stpiusvparish.org

Pastor Thomas Lynch, OP, ext. 240
School Principal Melissa Talaber, 312-226-1590
Parochial Vicars Brian Bricker, OP, ext. 224
Patrick Rearden, OP,
312-226-0074, ext. 504
Deacon Oscar Gonzalez, ext. 221

Lucia Guzman, ext. 221
Director Rel. Ed.  Vicente Medina, ext. 234
Dir. of Operations  Yolanda Ayala, ext. 241
Dir. of Development Eric Schwister, ext. 227

Music Director

StPiusVParish.org | Facebook.com/StPiusVParish

Horario de la oficina parroquial
Parish office hours:
Lunes/Monday 9:00 am - 5:00 pm
Martes/Tuesday 9:00 am - 7:00 pm
Miércoles/Wednesday 9:00 am - 5:00 pm
Jueves/Thursday Cerrada / Closed
Viernes/Friday 9:00 am - 7:00 pm
(La oficina esta cerrada de 12:00 a
1:00 pm por horario de almuerzo)

Sabado/Saturday 9:00 am - 2:00 pm
Domingo/Sunday Cerrada / Closed

St. Pius V School
PK3 through 8th-grade Catholic Education
Phone: (312) 226-1590
Email: school@saintpiusv.org
SaintPiusV.org | Facebook.com/SaintPiusV

1919 S. Ashland Ave / Chicago, IL 60608

Circulo de oracion en San Pio V
Charismatic Prayer Circle at St. Pius

El circulo de oraciéon de la renovacién carismatica se
retne los sdbados alas 7:00 pm en San Pio.

También celebran misa de sanacién cada tercer sa-
bado del mesy adoracién al Santisimo Sacramento
cada cuarto sabado.

Proxima circulo de oracion:
Sabado 12 de septiembre a las 7:00 pm

Colecta Dominical | Sunday Collection
Total for Sunday, August 30th: $5,017
Ofrenda Dominical en Linea
Sunday Offering Online
Usted puede apoyar la mi- " et
sion de la parroquia de San @ -{—Eif; . -gi

Pio V con su donacién en Enr ;ELFJ:JE?-,_
+ * {

linea a través de GiveCentral
.

| You can support the mis-
xxy
u asz,, .
L pd %k % *z."!. .

sion of St. Pius V parish

through your online dona-

tion via GiveCentral:
www.givecentral.org/location/175event/ 24483




